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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2019/2123
z 10. oktébra 2019,

ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokial ide o pravidld,

v ktorych pripadoch a za akych podmienok sa mozu vykondvat identifikacné a fyzické kontroly

urcitého tovaru na kontrolnych miestach, ako aj dokladové kontroly vo vzdialenosti od hrani¢nej
kontrolnej stanice

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017625 z 15. marca 2017 o tradnych kontroléch a inych
tradnych c¢innostiach vykondvanych na zabezpecenie uplatiiovania potravinového a krmivového prava a pravidiel pre
zdravie zvierat a dobré Zivotné podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre pripravky na ochranu rastlin, o zmene
narladem Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) ¢. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) €. 1107/2009, (EV)

1151/2012 (EU) ¢. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nariadeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) €. 1099/2009
a smernic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruSeni nariadeni Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smernic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS, 91/496/
EHS, 96/23ES, 96/93/ES a 97/78ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS (nariadenie o Gradnych kontrolach) (!), a najma na
jeho ¢lanok 53 ods. 1 pism. a) a ),

kedze:

(1) Nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 sa stanovuje rdmec pre Gradné kontroly a iné tradné
ginnosti na overenie dodrZiavania pravnych predpisov Unie  tykajticich sa agropotravinového refazca. Tento rémec
zahffia tradné kontroly zvierat a tovaru, ktoré vstupuji do Unie z tretich krajin.

(2)  Aby sa zabezpedilo efektivne vykondvanie Gradnych kontrol a riadna kontrola rizik, prislusné organy hrani¢nej
kontrolnej stanice by mali mat moznost za urcitych podmienok umoznit vykonanie identifikacnych a fyzickych
kontrol zdsielok rastlin a rastlinnych produktov a inych predmetov uvedenych v ¢lanku 47 ods. 1 pism. ¢) a e)
nariadenia (EU) 2017/625 na inom kontrolnom mieste, nez je hraniéna kontroln4 stanica.

(3)  Zrovnakych dovodov by to malo platit aj pre zésielky potravin a krml’v nezivo&isneho povodu, na ktoré sa vztahuji
opatrenia stanovené v aktoch uvedenych v ¢linku 47 ods. 1 pism. d), e) a f) uvedeného nariadenia.

(4)  V nariadeni Komisie (ES) ¢. 669/2009 () a vykondvacom nariadeni Komisie (EU) ¢. 884/2014 () sa okrem iného
stanovujii pravidld na vykondvanie identifika¢nych a fyzickych kontrol zasielok potravin a krmiv nezivoéi§neho
povodu uvedenych v tychto nariadeniach na inych kontrolnych miestach, nez st uréené miesta vstupu. Konkrétne
vo vykondvacom nariadeni (EU) ¢. 8842014 sa stanovujii podmienky povolovania presunu zasielky na urcené
miesto dovozu na tcely Vykonama identifika¢nych a fyzickych kontrol, pravidld tykajice sa dokladov, ktoré maja
sprevadzat zdsielku na uréené miesto dovozu, informacné povinnosti prislusnych orgdnov na uréenych miestach
vstupu a prevadzkovatelov zodpovednych za zdsielku, ako aj pravidld uplatnitelné v pripade, ak sa prevddzkovatel

0] U.v.EUL95,7.4.2017,s. 1.

6 Nariadenie Komisie (ES) ¢. 669/2009 z 24. jala 2009, ktorym sa vykondva nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 882/2004, pokial ide o zvy3ent mieru dradnych kontrol pri dovoze uréitych krmiv a potravin nezivocisneho povodu, a ktorym
sa meni a dopliia rozhodnutie 2006/504 JES (U.v. EU L 194, 25.7.2009, 5. 11).

0) Vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 884/ 2014 z 13. augusta 2014, ktorym sa stanovujii osobitné podmienky dovozu urcitych
krmiv a potravin z urcitych tretich krajin v dosledku rizika kontamindcie aﬂatoxmm1 a ktorym sa zru$uje nariadenie (ES)
¢.1152/2009 (U v.EUL 242, 14.8.2014, 5. 4).
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rozhodne zmenit uréené miesto dovozu po tom, ako zdsielka opusti urc¢ené miesto vstupu. Uvedené nariadenia sa
zruduji s acinnostou od 14. decembra 2019 a uvedené ustanovenia by sa mali nahradif tymto nariadenim. Na
zabezpecenie G¢inného vykondvania tradnych kontrol a primeranej vysledovatelnosti zdsielok by sa v pravidlich
stanovenych v tomto nariadeni mali plne vyuZif aj moZznosti vymeny informacii o dradnych kontroldch a vysledova-
telnosti zdsielok, ktoré pontika systém riadenia informdcii pre Gradné kontroly (dalej len ,systém IMSOC¥) alebo
existujtice vnutrostatne systémy.

(5)  Prislusné orgdny hrani¢nej kontrolnej stanice by za urcitych podmienok mali na Ziadost prevddzkovatela povolit
presun zdsielky tovaru na iné kontrolné miesto, neZ je hrani¢nd kontrolnd stanica ur¢end pre dand kategériu tovaru.
V tomto pripade by mal prevddzkovatel poskytnit prislusnym orgdnom nézov a kéd obchodného kontrolného
a expertného systému (Traces) kontrolného miesta, na ktoré by mala byt zdsielka presunutd.

(6)  Vrozsahu potrebnom na vykondvanie tc¢innych identifika¢nych a fyzickych kontrol by prislusné organy hrani¢nej
kontrolnej stanice mali mat moznost poziadat prevddzkovatela o presunutie tovaru na iné kontrolné miesto, nez je
hrani¢nd kontrolnd stanica. V takychto pripadoch by mal prislusny orgdn hrani¢nej kontrolnej stanice pred
povolenim presunutia na kontrolné miesto ziskat sthlas prevddzkovatela. Stihlas prevadzkovatela by mal byt
potrebny vzhladom na ndklady na prepravu, ktoré zndsa prevddzkovatel, resp. preto, aby sa zabrénilo situdcidm,
ked sa prestvaji zdsielky s tovarom podliehajiicim rychlej skaze na kontrolné miesto, ktoré sa nenachddza
v primeranej vzdialenosti od hrani¢nej kontrolnej stanice.

7 S cielom obmedzit rizikd pre zdravie rastlin alebo verejné zdravie by sa mal presun zdsielok rastlin, rastlinnych
p ) ie by p ] y
produktov a inych predmetov, ako aj potravin a krmiv nezivo¢isneho povodu na kontrolné miesto povolit na
zaklade uspokojivého vysledku dokladovych kontrol na hrani¢nej kontrolnej stanici.

(8)  Natcely zabezpecenia vysledovatelnosti zdsielok by mali prisluiné organy kontrolného miesta informovat prislusné
organy hrani¢nej kontrolnej stanice o prichode zdsielky. Ak takéto informdcie chybajt, prislusné orgdny hranicnej
kontrolnej stanice by mali u prislusnych orgdnov kontrolného miesta overit, ¢i zésielka dorazila na kontrolné
miesto, a ak z tohto overenia vyplynie, Ze zdsielka nebola dorucend, mali by informovat colné orgny a dalsie
organy uvedené v ¢lanku 75 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/625 a vykonat dalsie vySetrovanie, aby zistili, kde sa
zdsielka skuto¢ne nachddza.

(9)  Aby prislusné orginy mohli vykondvat G¢inné identifikacné a fyzické kontroly zdsielok rastlin, rastlinnych
produktov a inych predmetov, mali by byt presunuté z hrani¢nej kontrolnej stanice na kontrolné miesto. Presun by
sa mal vykonat tak, aby nespdsobil zamorenie inych rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov ani ich
infekciu. Prevadzkovatelia by preto mali zabezpecit, aby balenie alebo dopravny prostriedok boli pocas presunu na
kontrolné miesto uzavreté alebo zapecatené. V Specifickych pripadoch by prislusné organy mali mat mozZnost
povolit, aby balenie alebo dopravny prostriedok zédsielky dreva ihlicnanov neboli pocas prepravy z hrani¢nej
kontrolnej stanice na kontrolné miesto uzavreté alebo zapecatené, ak st splnené osobitné podmienky. V takychto
pripadoch by drevo ihli¢natych stromov, ktoré sa nachddza v zdsielkach, malo byt vypestované alebo
vyprodukované v zemepisnej oblasti tretej krajiny, ktord md hranice s ¢lenskym $tdtom, za ktory je zodpovedny
prislusny orgdn, a ak st k dispozicii informdacie o tom, Ze drevo ma rovnaky rastlinolekdrsky Statdt v danej tretej
krajine a v danom ¢lenskom $téte.

(10) Na tcely organizovania efektivnych tradnych kontrol by prislusné organy vratane colnych orgdnov, na ktoré ¢lenské
Stdty preniesli zodpovednost za vykondvanie dradnych kontrol, alebo prislusné orgdny iného kontrolného miesta,
neZ je hrani¢nd kontrolnd stanica, mali byt schopné vykondvat dokladové kontroly vo vzdialenosti od hrani¢nych
kontrolnych stanic.

(11) Ak sa mi zabezpecit G¢inné vykondvanie tradnych kontrol na inom mieste vstupu do Unie, neZ je hrani¢nd
kontrolna stanica, prislusné orgdny vratane colnych orgdnov, na ktoré ¢lenské Stity preniesli zodpovednost za
vykondvanie tradnych kontrol, by mali byt schopné vykondvat dokladové kontroly zdsielok rastlin, rastlinnych
produktov a inych predmetov, na ktoré sa vztahuje mensi pocet kontrol, ako je to stanovené v nariadeni Komisie
(ES) & 1756/2004 (.

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1756/2004 z 11. oktébra 2004, ktorym sa urcuji podrobné podmienky ziskania pozadovaného
dokazu a kritérid typu a Grovne zniZenia poctu fytosanitdrnych kontrol urcitych rastlin, rastlinnych produktov alebo inych
predmetov uvedenych v asti B prilohy V k smernici Rady 2000/29/ES (U. v. EU L 313, 12.10.2004, 5. 6).
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(12) V rozhodnuti Komisie 2010/313/EU () sa povoluje vykondvanie fyzickych kontrol podla nariadenia (ES)
¢ 669/2009 v schvdlenych priestoroch prevddzkovatelov potravindrskych a krmivdrskych podnikov na Cypre.
Podobne sa v rozhodnuti Komisie 2010/458/EU () povoluje vykonavanie fyzickych kontrol podla nariadenia (ES)
¢. 669/2009 v schvilenych priestoroch prevddzkovatelov potravindrskych a krmivarskych podnikov na Malte.
KedZe toto nariadenie sa uplatiiuje na oblasti, na ktoré sa vztahuji uvedené rozhodnutia, je vhodné s Gi¢innostou od
datumu uplatiiovania tohto nariadenia zrusit rozhodnutia 2010/313/EU a 2010/458/EU.

(13) Kedze nariadenie (EU) 2017/625 sa uplatiiuje od 14. decembra 2019, aj toto nariadenie by sa malo z dovodu
jednotnosti a pravnej istoty uplatiiovat od toho istého ditumu. V silade s ¢linkom 165 ods. 4 nariadenia (EU)
2017/625 sa vSak pravidld stanovené v ¢ldnku 53 ods. 1 pism. €) mozu uplatiiovat najskor 12 mesiacov po ich
prijati, pokial ide o zdsielky rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov uvedenych v ¢lanku 47 ods. 1 pism.
¢) uvedeného nariadenia. Preto by sa vyZadovalo uplatiiovanie prechodnych opatreni tykajicich sa prislusnych
ustanoveni smernice 2000/29/ES () do 13. decembra 2020. Toto obdobie jedného roka je potrebné na to, aby sa
prevadzkovatelom a prislusnym orgdnom poskytol dodato¢ny ¢as na vykonanie osobitnych poziadaviek.

(14)  KedZe toto nariadenie sa uplatiiuje na oblasti, na ktoré sa vztahuje smernica Komisie 2004/103/ES () tykajtica sa
rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov uvedenych v ¢ldnku 47 ods. 1 pism. c) nariadenia (EU) 2017/625,
je vhodné uvedenti smernicu zrusit od 14. decembra 2020,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy

1.V tomto nariadeni sa stanovuja pravidld toho, v ktorych pripadoch a za akych podmienok mézu prislusné orgény
vykonavat:

a) identifikacné a fyzické kontroly na inych kontrolnych miestach, nez st hrani¢né kontrolné stanice, tykajtce sa:

i) zdsielok rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov uvedenych v ¢ldnku 72 ods. 1 a ¢linku 74 ods. 1
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 () a zésielok rastlin, rastlinnych produktov
a inych predmetov, na ktoré sa vztahuje nidzové opatrenie stanovené v aktoch prijatych v silade s ¢lankom
28 ods. 1, ¢lankom 30 ods. 1, ¢linkom 40 ods. 3, cldinkom 41 ods. 3, clankom 49 ods. 1, clankom 53 ods. 3
a clainkom 54 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/2031;

() Rozhodnutie Komisie 2010/313/EU zo 7. jina 2010, ktorym sa povoluje, aby sa fyzické kontroly podla nariadenia (ES)
¢. 669/2009 vykondvali v schvélenych priestoroch prevéddzkovatelov krmivdrskych a potravindrskych podnikov na Cypre
(U.v.EUL 140, 8.6.2010, 5. 28).

() Rozhodnutie Komisie 2010/458/EU z 18. augusta 2010, ktorym sa povoluje vykondvanie fyzickych kontrol podla nariadenia (ES)
& 669/2009 v schvilenych priestoroch prevadzkovatelov krmivérskych a potravindrskych podnikov na Malte (U. v. EU L 218,
19.8.2010, s. 26).

() Smernica Rady 2000/29/ES z 8. mdja 2000 o ochrannych opatrenlach proti zavleceniu organizmov $kodlivych pre rastliny alebo
rastlinné produkty do Spolocenstva a proti ich rozireniu v ramci Spolocenstva (U. v. ES L 169, 10.7.2000, s. 1).

() Smernica Komisie 2004/103/ES zo 7. oktébra 2004 o kontrolich zhody a fytosanitirnych kontroldch rastlin, rastlinnych
produktov a inych predmetov uvedenych v ¢asti B prilohy V k smernici Rady 2000/29/ES, ktoré sa mdzu vykondvat na inom
mieste, neZ je miesto vstupu do Spolocenstva alebo v jeho blizkosti, a ktord $pecifikuje podmienky tykajtce sa tychto kontrol
(U v.EUL 313,12.10.2004, s. 16).

) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 20162031 z 26. oktébra 2016 o ochrannych opatremach proti $kodcom rastlin,
ktorym sa menia nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 228/2013, (EU) ¢. 652/2014 a (EU) ¢. 1143 /2014 a zrusuja
smernice Rady 69/464/EHS, 74/647[EHS, 93/85/EHS, 98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES a 2007/33[ES (U. v. EU L 317,
23.11.2016, s. 4).
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ii) zésielok potravin a krmiv neiivoqsneho povodu, na ktoré sa vzfahuju opatrenia stanovené v aktoch
uvedenych v ¢lanku 47 ods. 1 pism. d), e) a f) nariadenia (EU) 2017/625;

b) dokladové kontroly zdsielok rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov uvedenych v ¢ldnku 72 ods. 1
av ¢lanku 74 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/2031, vykondvané vo vzdialenosti od hrani¢nej kontrolnej stanice.

2. Prisluiné orgdny, ktoré sa nachddzajd vo vzdialenosti od hranicnej kontrolnej stanice, ako aj na inom kontrolnom
mieste, neZ je hraniénd kontrolnd stanica, a na mieste vstupu do Unie, vykondvaji opericie pocas dokladovej,
identifikacnej a fyzickej kontroly a po tychto kontroldch v stlade s vykondvacim nariadenim Komisie 2019/2130 (*9).

KAPITOLA I

Identifika¢né a fyzické kontroly vykondvané na inych kontrolnych miestach, neZ sii hrani¢né kontrolné stanice

Cldnok 2
Podmienky vykondvania identifika¢nych a fyzickych kontrol na inom kontrolnom mieste, nez je hrani¢nd kontrolnd stanica

1. Nainom kontrolnom mieste, neZ je hrani¢nd kontrolnd stanica, sa mozu identifikacné a fyzické kontroly vykondvat,
ak sti splnené tieto podmienky:

a) prevadzkovatel pri oznamovani vopred v sdlade s ¢linkom 56 ods. 3 pism. a) nariadenia (EU) 2017/625 alebo
prislusny orgdn hrani¢nej kontrolnej stanice uviedol v jednotnom vstupnom zdravotnom doklade kontrolné
miesto, v ktorom sa majii vykonat identifikacné a fyzické kontroly;

b) vysledok dokladovych kontrol vykonanych prislusnymi organmi hrani¢nej kontrolnej stanice je uspokojivy;

¢) prislusné orgdny hrani¢nej kontrolnej stanice zaznamenali do jednotného vstupného zdravotného dokladu svoje
povolenie na presun zdsielky na kontrolné miesto;

d) predtym, ako zasielka opust{ hrani¢na kontrolnt stanicu, prevddzkovatel vyplnenim a odoslanim samostatného
jednotného vstupného zdravotného dokladu v systéme riadenia informdcii pre tiradné kontroly (dalej len ,systém
IMSOC*) prislusnym orgdnom kontrolného miesta, na ktorom sa maji vykonat identifika¢né a fyzické kontroly,
ozndmil ocakdvany Cas prichodu zdsielky a dopravny prostriedok, ktorym sa prepravuje;

e) prevadzkovatel prepravil zdsielku z hrani¢nej kontrolnej stanice na kontrolné miesto pod colnym dohladom bez
vyloZenia tovaru pocas prepravy;

f) prevadzkovatel zabezpecil, Ze zdsielku na kontrolné miesto sprevddzala papierova alebo elektronickd képia
jednotného vstupného zdravotného dokladu uvedeného v pismene c);

g) prevadzkovatel zabezpedil, Ze:

i) zasielky rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov uvedenych v ¢ldnku 72 ods. 1 a ¢lanku 74 ods. 1
nariadenia (EU) 2016/2031, zas1elky rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov, na ktoré sa vztahuje
niidzové opatrenie stanovené v aktoch prijatych v stlade s ¢lankom 28 ods. 1, ¢ldnkom 30 ods. 1, ¢ldnkom
40 ods. 3, ¢lankom 41 ods. 3, cldnkom 49 ods. 1, ¢linkom 53 ods. 3 a ¢ldnkom 54 ods. 3 nariadenia (EU)
2016/2031, a zdsielky potravm a krmiv neZivoci$neho povodu uvedenych v ¢lanku 47 ods. 1 pism. e) a f)
nariadenia (EU) 2017/625 st na kontrolné miesto sprevddzané overenou képiou tradnych certifikdtov
uvedenych v ¢ldnku 50 ods. 1 nariadenia 2017/625 a vydanych v stlade s ¢ldinkom 50 ods. 2 uvedeného
nariadenia;

(%) Vykondvacie nariadenie Komisie 2019/2130 z 25. novembra 2019, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld tykajiice sa operacii,
ktoré sa majt vykonat pocas dokladovych kontrol, identifika¢nych kontrol a fyzickych kontrol a po tychto kontroldch zvierat a
tovaru, ktoré podliehajii radnym kontroldm, na hrani¢nych kontrolnych staniciach (pozri stranu 128 tohto tiradného vestnika).



L 321/68 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie 12.12.2019

ii) zdsielky potravin a krmiv nezivo¢isneho povodu uvedenych v ¢ldnku 47 ods. 1 pism. e) a f) nariadenia (EU)
2017/625 st na kontrolné miesto sprevddzané overenou képiou vysledkov laboratérnej analyzy vykonanej
prislusnymi orgdnmi tretej krajiny, vydanou v stilade s ¢lainkom 50 ods. 2 uvedeného nariadenia;

h) prevddzkovatel uviedol referencné ¢islo jednotného vstupného zdravotného dokladu uvedeného v pismene c)
v colnom vyhldseni predloZenom colnym orgdnom na ticely presunu zdsielky na kontrolné miesto a képiu tohto
jednotného vstupného zdravotného dokladu uchoval, aby bola k dispozicii colnym orgdnom, ako sa uvidza
v &lnku 163 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ().

2. Poziadavka na overent képiu uvedent v odseku 1 pism. g) bodoch i) a ii), ktord md sprevadzat zdsielku, sa
neuplatiiuje, ak prislusné orgdny tretej krajiny zadali, alebo prevddzkovatel nahral, do systému IMSOC prisluiné tradné
certifikity alebo vysledky laboratornej analyzy a prislusné orgdny hranicnej kontrolnej stanice skontrolovali, Ze
zodpovedajii povodnym certifikdtom alebo vysledkom laboratérnych analyz.

3. Ak prislusny orgdn ¢lenského $tatu spravuje existujici vnatrostatny systém, do ktorého sa zaznamendvaji vysledky
dokladovych, identifika¢nych a fyzickych kontrol, odsek 1 pism. d) a h) sa neuplatriuje na zésielky presivané z hrani¢nej
kontrolnej stanice na kontrolné miesto v rdmci toho istého ¢lenského §tatu, za predpokladu, Ze st splnené tieto podmienok:

a) v existujicom vndtro$taitnom systéme je k dispozicii informdcia o o¢akdvanom case prichodu zdsielky na
kontrolné miesto a o druhu dopravného prostriedku;

b) existujiici vndtrostatny systém splfia tieto podmienky:

i) zabezpecuje v¢asné informdcie pre colné orgdny a prevadzkovatela o povoleni uvedenom v odseku 1 pism.
¢) a pre prislusné organy hrani¢nej kontrolnej stanice o prichode zésielky na kontrolné miesto;

ii) zabezpecuje elektronickd vymenu Gdajov so systémom IMSOC vratane informdcii o zamietnutiach zdsielok
a informdcii, ktoré umoziuji jasnt identifikiciu kazdej zdsielky, napr. prostrednictvom jedine¢ného
referenéného ¢isla;

iii) zabezpecuje, aby sa vyplnenie zostdvajicich casti jednotného vstupného zdravotného dokladu uvedeného
v odseku 1 pism. ¢) uskutocnilo az po elektronickej vymene tdajov a potvrdeni systémom IMSOC.

Cldnok 3

Identifika¢né a fyzické kontroly zdsielok potravin a krmiv neZivo&iSneho povodu vykondvané na inom kontrolnom mieste, neZ
je hrani¢nd kontrolnd stanica

1. Na inom kontrolnom mieste, nez je hrani¢nd kontrolnd stanica, moZu prislusné organy vykonavat identifika¢né
a fyzické kontroly zdsielok potravin a krmiv neZivo¢i$neho pdévodu, na ktoré sa vztahuji opatrenia stanovené v aktoch
uvedenych v ¢lanku 47 ods. 1 pism. d), e) a f) nariadenia (EU) 2017/625, ak je splnend niektord z tychto podmienok:

a) prevaddzkovatel zodpovedny za zdsielku poziadal prislusné orgdny hranicnej kontrolnej stanice o vykonanie
identifika¢nych a fyzickych kontrol na kontrolnom mieste, ktoré bolo urcené pre kategériu tovaru danej
zasielky, a prislusné orgdny hrani¢nej kontrolnej stanice povolia presunutie zasielky na dané kontrolné miesto;

b) prislusné orgdny hranicnej kontrolnej stanice rozhodli, Ze identifika¢né a fyzické kontroly sa vykonaji na

kontrolnom mieste, ktoré bolo urcené pre kategériu tovaru danej zdsielky, a prevadzkovatel proti tomuto
rozhodnutiu nenamieta.

2. Identifikacné a fyzické kontroly uvedené v odseku 1 vykonévaji prislusné orgdny hrani¢nej kontrolnej stanice, ak je
splnend niektord z tychto podmienok:

a) prislusny organ hrani¢nej kontrolnej stanice nevydal povolenie uvedené v odseku 1 pism. a);

(" Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 z 9. oktébra 2013, ktorym sa ustanovuje Colny kédex Unie
(U.v.EUL 269, 10.10.2013, s. 1).



12.12.2019 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie L 321/69

b) prevadzkovatel namieta proti rozhodnutiu presuntt zdsielku na kontrolné miesto uvedené v odseku 1 pism. b).

Cldnok 4

Identifikacné a fyzické kontroly zdsielok rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov vykondvané na inom kontrolnom
mieste, neZ je hrani¢nd kontrolnd stanica

1. Na inom kontrolnom mieste, neZ je hrani¢nd kontrolnd stanica, mozZu prislusné organy vykonavat identifika¢né
a fyzické kontroly zdsielok:

a) rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov uvedenych v ¢ldnku 72 ods. 1 a v ¢ldnku 74 ods. 1 nariadenia
(EU) 2016/2031;

b) rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov, na ktoré sa vztahuje niidzové opatrenie stanovené v aktoch
prijatych v stilade s ¢lankom 28 ods. 1, ¢lankom 30 ods. 1, ¢ldnkom 40 ods. 3, ¢lankom 41 ods. 3, ¢linkom 49
ods. 1, ¢lankom 53 ods. 3 a clankom 54 ods. 3 nariadenia (EU) 2016/2031.

2. Na inom kontrolnom mieste, nez je hrani¢nd kontrolnd stanica, moézu prisluiné organy vykonavat identifikatné
a fyzické kontroly uvedené v odseku 1, ak je splnend niektord z tychto podmienok:

a) prevaddzkovatel zodpovedny za zdsielku poziadal prislusné organy hranicnej kontrolnej stanice o vykonanie
identifika¢nych a fyzickych kontrol na kontrolnom mieste, ktoré bolo urcené pre kategériu tovaru danej
zdsielky, a prislu§né orgdny hrani¢nej kontrolnej stanice povolia presunutie zdsielky na dané kontrolné miesto;

b) prislusné orgdny hrani¢nej kontrolnej stanice rozhodli, ze identifika¢né a fyzické kontroly sa vykonajii na
kontrolnom mieste, ktoré bolo urcené pre kategériu tovaru danej zdsielky, a prevddzkovatel proti tomuto
rozhodnutiu nenamieta.

3. Identifika¢né a fyzické kontroly uvedené v odseku 1 vykondvaja prislusné orgdny hrani¢nej kontrolnej stanice, ak je
splnend niektord z tychto podmienok:

a) prislusny organ hrani¢nej kontrolnej stanice nevydal povolenie uvedené v odseku 2 pism. a);

b) prevddzkovatel namieta proti rozhodnutiu presuntt zdsielku na kontrolné miesto uvedené v odseku 2 pism. b).

Cldnok 5

Osobitné podmienky vykondvania identifika¢nych a fyzickych kontrol zisielok rastlin, rastlinnych produktov a inych
predmetov na inom kontrolnom mieste, nez je hrani¢nd kontrolnd stanica

1. Na kontrolnom mieste sa moZzu vykondvat identifikacné a fyzické kontroly zdsielok uvedenych v ¢ldnku 4 ods. 1 za
predpokladu, 7e prevddzkovatel zabezpeli, aby boli balenie alebo dopravny prostriedok zdsielok uzavreté alebo
zapeCatené takym sposobom, pri ktorom pocas presunu zasielok na kontrolné miesto neddjde k zamoreniu ani
infikovaniu inych rastlin, rastlinnych produktov ¢ inych predmetov $kodcami uvedenymi na zozname karanténnych
skodcov Unie v ¢lanku 5 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/2031 alebo na zozname regulovanych nekaranténnych skodcov
Unie v ¢ldnku 30 ods. 1 uvedeného nariadenia a v pripade chrdnenych zén prislusnymi skodcami uvedenymi na zozname
zostavenom podla ¢ldnku 32 ods. 3 uvedeného nariadenia.

2. Odchylne od odseku 1 mézu prislusné organy hrani¢nej kontrolnej stanice povolit, aby balenie alebo dopravny
prostriedok zdsielky rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov neboli uzavreté alebo zapecatené, ak st splnené
tieto podmienky:

a) zdsielka pozostdva z dreva ihli¢nanov, ktoré boli vypestované alebo vyprodukované v zemepisnej oblasti tretej
krajiny, ktord md hranice s ¢lenskym $tdtom, za ktory je zodpovedny prislusny orgdn, a ak st k dispozicii
informdcie o tom, Ze drevo md rovnaky rastlinolekdrsky Statit v danej tretej krajine a v danom ¢lenskom 3téte;

b) zasielky dreva ihli¢nanov sa prepravuji na kontrolné miesto, ktoré sa nachddza v clenskom Stite hrani¢nej
kontrolnej stanice vstupu;
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c) zdsielky dreva ihlicnanov nepredstavuji pocas prepravy na kontrolné miesto osobitné riziko Sirenia
karanténnych Skodcov Unie ani $kodcov, na ktorych sa vztahujii opatrenia prijaté podla ¢lanku 30 ods. 1
nariadenia (EU) 2016/2031;

d) pred opustenim tizemia daného ¢lenského statu prislusny orgdn zabezpedi spracovanie tohto dreva tak, aby
nepredstavovalo rastlinolekdrske riziko.

3. Clenské staty, ktoré vyuzivajd ustanovenia uvedené v odseku 2:

a) informuji Komisiu a ostatné ¢lenské $tity o oblasti dotknutej tretej krajiny a o rastlinolekdrskom 3tatfite tejto
oblasti;

b) kazdoro¢ne predlozia spravu obsahujicu informdcie o objeme a vysledkoch tradnych kontrol vykonanych na
dotknutom dreve ihli¢nanov.

Cldnok 6

Operdcie vykondvané pocas identifikaénych a fyzickych kontrol a po tychto kontrolich na inom kontrolnom mieste, neZ je
hrani¢nd kontrolnd stanica

1. Ak prislu§né orgdny hrani¢nej kontrolnej stanice povolia presun zdsielky alebo rozhodni o presune zédsielky na
kontrolné miesto uvedené v jednotnom vstupnom zdravotnom doklade, prevddzkovatel zodpovedny za zasielku
nepredlozi zdsielku na identifikacné a fyzické kontroly na inom kontrolnom mieste, nez je uvedené v jednotnom
vstupnom zdravotnom doklade, pokial prislusné orgdny hrani¢nej kontrolnej stanice nepovolia presun zdsielky na iné
kontrolné miesto v stlade s ¢lankom 3 ods. 1 pism. a) a ¢lankom 4 ods. 2 pism. a).

2. Prislusné organy kontrolného miesta potvrdia prichod zdsielky prislusnym orgdnom hrani¢nej kontrolnej stanice
vyplnenim jednotného vstupného zdravotného dokladu uvedeného v ¢ldnku 2 ods. 1 pism. a) v systéme IMSOC.

3. Prislusné organy kontrolného miesta vyplnia zostdvajice Casti samostatného jednotného vstupného zdravotného
dokladu uvedeného v ¢lanku 2 ods. 1 pl'sm d) alebo, ak sa uplatiuje ¢ldnok 2 ods. 3, jednotného vstupného zdravotného
dokladu uvedeného v ¢ldnku 2 ods. 1 pism. c) tak, Ze doil zaznamenaji vysledky identifikacnych a fyzickych kontrol
a pripadné rozhodnutie o zasielke prijaté v stilade s ¢ldnkom 55 nariadenia (EU) 2017/625.

4. Prevadzkovatel poskytne referen¢né ¢islo hotového jednotného vstupného zdravotného dokladu uvedeného v odseku

3 v colnom vyhldseni, ktoré bolo podané colnym organom za zdsielku, a uchovd képiu tohto jednotného vstupného

zdravotneho dokladu, aby bola k dispozicii colnym organom ako sprievodny doklad podla ¢lanku 163 nariadenia (EU)
¢ 952/2013.

5. Ak prislu§né orgdny hrani¢nej kontrolnej stanice do 15 dni odo dnia povolenia presunu zdsielky na kontrolné miesto
nedostani potvrdenie o prichode zdsielky od prislusnych orgdnov kontrolného miesta, prislusné orgdny hranicnej
kontrolnej stanice:

a) overia u prislusnych orgdnov kontrolného miesta, ¢i zdsielka dorazila na kontrolné miesto;

b) ak z overenia uvedeného v pismene a) vyplynie, Ze zdsielka nedorazila na kontrolné miesto, informuji colné
organy a ostatné organy uvedené v clinku 75 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/625 o neprijati potvrdenia
o prichode zésielky na miesto urcenia;

¢) vykonaju dalsie vySetrovanie, na zdklade ktorého v spolupréci s colnymi orgdnmi a dal$imi orgdnmi podla
¢lnku 75 ods. 1 nariadenia (EU) 2017/625 urcia miesto, na ktorom sa zasielka nachddza.

KAPITOLA II

Dokladové kontroly vykondvané vo vzdialenosti od hrani¢nej kontrolnej stanice

Cldnok 7

Dokladové kontroly zisielok rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov vykonavané vo vzdialenosti od hrani¢nej
kontrolnej stanice

Dokladové kontroly zdsielok rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov uvedenych v clanku 47 ods. 1 pism. c)
nariadenia (EU) 2017/625, ktoré vstupujii do Unie, mozu vykondvat niektoré z tychto orgdnov:
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a) ak zdsielky prichddzaji na hrani¢nt kontrolni stanicu, prislu§né organy nachddzajiice sa vo vzdialenosti od hrani¢nej
kontrolnej stanice alebo na inom kontrolnom mieste, nez je hranicnd kontrolnd stanica, za predpokladu, Ze sa
nachddzajt v tom istom ¢lenskom $tate ako hrani¢nd kontrolnd stanica prichodu zésielky;

b) ak sa na zdsielky vzfahuje zniZend frekvencia podla pravidiel uvedenych v ¢linku 1 ods. 2 pism. g) nariadenia (EU)

2017/625 a zasielky prichddzaji na iné miesto vstupu, neZ je hrani¢nd kontrolna stanica, prislusné organy na mieste
vstupu do Unie.

Cldnok 8

Podmienky vykondvania dokladovej kontroly zisielok rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov vo vzdialenosti od
hrani¢nej kontrolnej stanice

1. Privykondvani dokladovej kontroly uvedenej v ¢lanku 7 musia byt splnené tieto podmienky:
a) prislusné organy uvedené v ¢lanku 7 vykondvaji dokladové kontroly:

i) dradnych certifikdtov a vysledkov laboratérnych skasok nahratych do systému IMSOC prislusnymi orgdnmi
hrani¢nej kontrolnej stanice prichodu zasielky;

ii) dradnych certifikdtov a vysledkov laboratérnych skisok nahratych do systému IMSOC prevadzkovatelom po
tom, ako prislusné orgdny hrani¢nej kontrolnej stanice overia, zZe zodpovedaji povodnym certifikitom alebo
vysledkom laboratérnych skisok;

iii) dradnych certifikdtov a vysledkov laborat6rnych skasok zadanych do systému IMSOC prislusnymi orgdnmi
tretich krajin; alebo

iv) povodnych tradnych certifikdtov, ak st prislusné orgdny uvedené v ¢ldnku 7 stcastou urcenej hranicnej
kontrolnej stanice uvedenej v ¢lanku 4 ods. 2 vykondvacieho nariadenia Komisie (EU) 2019/1012 (*3);

b) zésielku prevddzkovatel z hrani¢nej kontrolnej stanice neprepravi na kontrolné miesto na tcely vykonania
identifika¢nych a fyzickych kontrol, kym prislusné orgdny uvedené v cldnku 7 neinformuji prislusné orgdny
hrani¢nej kontrolnej stanice o uspokojivych vysledkoch dokladovych kontrol.

2. Ak md prevadzkovatel prepravit zdsielku rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov na kontrolné miesto na
tcely vykonania identifikacnych a fyzickych kontrol, uplatiiuji sa clanky 2, 4 a 5.

3. Zasielku rastlin, rastlinnych produktov a inych predmetov moze prevddzkovatel prepravit z hrani¢nej kontrolnej
stanice na kontrolné miesto na Gcely vykonania dokladovych kontrol za predpokladu, Ze kontrolné miesto je pod
dohladom toho istého prislusného orgdnu ako hrani¢nd kontrolnd stanica.

KAPITOLA III

Zaverecné ustanovenia

Cldnok 9
ZruSenia
1. Smernica Komisie 2004/103/ES sa zrusuje s G¢innostou od 14. decembra 2020.

2. Rozhodnutia Komisie 2010/313/EU a 2010/458/EU sa zrusujt s Gi¢innostou od 14. decembra 2019.

() Delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/1012 z 12. marca 2019, ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/625 stanovenfm odchylok od pravidiel ur¢ovania kontrolnych stanfc a od minimalnych poZziadaviek na hrani¢né kontrolné
stanice, (U. v. EUL 165, 21.6.2019, s. 4).
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Cldnok 10
Nadobudnutie d¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobtda ti¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
Uplatriuje sa od 14. decembra 2019.
Clanok 4 ods. 1 pism. a) a ¢lnky 7 a 8 sa uplatiiuji od 14. decembra 2020.

Clanok 2 ods. 3 sa uplatiiuje do 13. decembra 2023.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 10. oktobra 2019

Za Komisiu
Predseda
Jean-Claude JUNCKER
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